SEGUNDO INFORME DE LA COMISION DE RELACIONES EXTERIORES,
ASUNTOS INTERPARLAMENTARIOS E INTEGRACION
LATINOAMERICANA RECAIDO EN EL PROYECTO DE LEY QUE
MODIFICA DIVERSOS CUERPOS LEGALES CON EL PROPOSITO DE
MODERNIZAR EL MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES.

BOLETIN N° 6106-10-2

HONORABLE CAMARA:

La Comision de Relaciones Exteriores, Asuntos
Interparlamentarios e Integraciéon Latinoamericana pasa a informar, en primer
trdmite constitucional y segundo reglamentario, el proyecto de la referencia,

iniciado en un Mensaje de S.E. la Presidenta de la Reptblica.

I.- ANTECEDENTES GENERALES Y CONSTANCIAS REGLAMENTARIAS
PREVIAS.

El proyecto de ley en informe, como se expresé en el primer
informe, tiene por objeto avanzar en la modernizacién de la gestién del Ministerio
de Relaciones Exteriores, cuestion que el Gobierno ha resuelto efectuarla por
etapas, en atenciéon a que considera que producir cambios simultdneos de gran
amplitud puede conducir a niveles de eficiencia menores respecto de lo que en la
actualidad existe. Conjuntamente, se pretende que el objetivo modernizador se
enmarque dentro de los cambios globales que ha incorporado la Cancilleria y que
han contribuido a la buena insercién internacional que ha tenido nuestro pais, en lo
politico como en los aspectos econdémicos y comerciales.

En esa linea, los cambios apuntan a wuna mayor
profesionalizaciéon de nuestro Servicio Exterior y al perfeccionamiento de la

estructura organica del Ministerio de Relaciones Exteriores que, como latamente se



explicé en el primer informe de esta Comisién, toca aspectos esenciales como la
concursabilidad interna de ciertos cargos y exdmenes de pertinencia y
competencias laborales, otorga beneficios de cardcter social y otras prestaciones

remuneracionales, entre otras importantes cuestiones.

La Cdmara de Diputados, aprobé en general esta iniciativa en

sesion ordinaria N° 417, celebrada el 16 de junio de 2009.

Conforme a lo preceptuado en el articulo 130 del Reglamento,
el proyecto de ley con todas las indicaciones formuladas durante su discusién en
general, fue remitido a esta Comisién para que emitiera un segundo informe
reglamentario.

Durante el debate en particular realizado en esta Comision, se
conté con la valiosa colaboraciéon del Ministro de Relaciones Exteriores sefior
Mariano Ferndndez Amunategui, y de los sefiores Claudio Troncoso, Director
Juridico de la Cancilleria, la sefiora Adriana Vargas, Directora Juridica de la
Direcciéon de Relaciones Econdémicas; Gonzalo Arenas, Director General
Administrativo; Roberto Matus, Jefe de Gabinete del Ministro de Relaciones

Exteriores, y Patricio Balmaceda, funcionario de la Direccién General Econémica.

Finalmente, dando cumplimiento a lo dispuesto en el articulo
288 del Reglamento de la Corporacién, y sin perjuicio de lo que se expresa més
adelante en otros acdpites de este informe, es preciso dejar constancia de lo

siguiente:

1. Articulos calificados como normas de cardcter orgdnico constitucional o de
quérum calificado.

La Comisién revis6 su anterior acuerdo en orden a calificar
como propio de materia organica constitucional los ntimeros 4, 5, 6 y 7 del
articulo primero, en atencién a que expresamente el articulo 47 de la Ley
Orgénica Constitucional de Bases Generales de la Administraciéon del Estado
contempla la posibilidad de promocién por concurso, conforme lo disponga el

respectivo estatuto de personal.



De la misma manera, ha reconsiderado su decisiéon de
calificar como normas de quérum calificado el nimero 12 del articulo 1° y los
articulos transitorios segundo y tercero, en atencién a que dichas disposiciones
no regulan el ejercicio a la seguridad social, sino que causales de cesacién en un
cargo de planta por una causa legal y las compensaciones econémicas que
otorga a esos empleados en ningtn caso son propias de la seguridad social.

No hay articulos suprimidos en este segundo trdmite.
No hay articulos modificados en esta instancia reglamentaria.

No se incorporaron nuevos articulos en la discusion particular
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No hay disposiciones del proyecto de ley en informe que requieran un nuevo

pronunciamiento de la Comisién de Hacienda.

II- ARTICULOS QUE NO HAN SIDO OBJETO DE INDICACIONES
DURANTE LA DISCUSION DEL PRIMER INFORME EN LA SALA NI DE
MODIFICACIONES DURANTE LA DISCUSION Y VOTACION DEL
SEGUNDO EN LA COMISION.

Para los efectos de lo dispuesto en el articulo 131 del

Reglamento de la Corporacién, no fueron objeto de modificaciones ni de

indicaciones en este segundo tramite reglamentario los articulos 1°, ntimeros 1, 3,

4,5,6,8,9,10, 11 y 13; 2°; 3°, nameros 13 al 30; 4°, nimeros 1, 2, 3, letras b), c) y d),

4,6,7,8,9y10;5°% 6° 7° 8°9° 10, 11, 12 y 13 permanentes y los articulos primero,

tercero, cuarto, quinto, sexto, séptimo y noveno transitorios.

II1.- DISPOSICIONES LEGALES QUE EL PROYECTO MODIFIQUE O
DEROGUE.

Esta iniciativa legal, como latamente se explicé en el primer
informe de la Comisién, modifica los siguientes cuerpos legales:

a) El decreto con fuerza de ley N° 33, de 1979, que fija el
Estatuto del Personal del Ministerio de Exteriores.

b) El decreto con fuerza de ley N° 161, de 1978, que fija el

Estatuto Orgédnico del Ministerio de Relaciones Exteriores.



c) El decreto con fuerza de ley N° 53, de 1979, que crea la
Direccion de Relaciones Econdémicas Internacionales y establece su estatuto
organico.

d) El decreto con fuerza de ley N° 105, de 1979, del Ministerio
de Relaciones Exteriores.

e) El articulo 10 de la ley N° 18.340, que fija el Arancel
Consular.

f) El articulo 49 de la ley N° 16.618, Ley de Menores, en
cuanto facilita que los extranjeros menores de 18 afios de edad, hijos de residentes
oficiales, puedan salir del pais con un permiso otorgado ante el Cénsul del pais de

nacionalidad del o los solicitantes, segtin corresponda.

IV.- DEBATE EN PARTICULAR DE LAS INDICACIONES PRESENTADAS
DURANTE LA DISCUSION PARTICULAR

Durante la discusiéon habida en la Comisién, en este segundo
trdmite reglamentario, se expresaron los siguientes conceptos y acuerdos respecto

de las indicaciones formuladas en la discusién general.

AL ARTICULO 1°
N° 2)

El ntimero 2) del articulo primero sustituye el inciso segundo
del articulo 12° del decreto con fuerza de ley N° 33, de 1979. Dicha disposicién
consagra la posibilidad de que el Presidente de la Reptblica, por decreto supremo
fundado, pueda eximir del requisito exigido de tener titulo profesional
universitario afin con los cargos de la Planta del Servicio Exterior.

La norma aprobada en el primer tradmite reglamentario
sustituye el referido inciso segundo por una nuevo que exige para el desempefio
del cargo de Embajador el contar con un titulo profesional universitario o grado de
licenciado, magister o doctor. Agrega la disposicién en comento que el Presidente
de la Reptblica, en casos excepcionales y calificados, por decreto supremo fundado

podra eximir de dicho requisito.



Los Diputados sefiores Barros; Bobadilla; Correa; Moreira;
Palma; Rojas, y Ulloa formularon una indicacién que sustituye el referido nimero
2) de este articulo, por otro que suprime el actual inciso segundo del articulo 12°.

Durante la discusion de esta indicacién, el Diputado sefior
FUENTEALBA fue de la opinién que al Presidente de la Reptblica no se le podia
coartar la libertad para nombrar embajadores que no tengan un titulo profesional
universitario, que en todo caso deberd hacerlo por decreto supremo fundado,
porque a su entender la norma constitucional que le faculta para nombrar
embajadores no pone como condicién requisito alguno y la ley, en este caso, estaria
estableciendo un requisito que el constituyente no previé. Explicé que si se
suprime el inciso segundo del articulo 12°, como pretende la indicacién,
desaparece la facultad que el Presidente de la Reptblica tiene para eximir de
requisitos para ocupar el cargo de Embajador. Sefial6 que la norma en debate esta
en intima relacién con el articulo 8° transitorio del proyecto que establece que la
exigencia del titulo profesional no sera aplicable respecto de las personas que a la
fecha de su entrada en vigencia se encuentren desempefiando o se hayan
desempefiado en cargos de la Planta del Servicio Exterior.

El Diputado sefior MOREIRA precis6 que habria una doble
mirada respecto de la disposicion en comento; por un lado, la necesidad de
profesionalizar el Servicio Exterior y, por otro lado, afectar la situacién del 45 por
ciento de los funcionarios que no cumplen con dicho requisito. Precisé que la razén
de haber presentado esta indicaciéon es resguardar que se haga exigible el titulo
profesional, y enmendar lo obrado en el primer trdmite reglamentario donde se
habria incurrido en un error, que ha provocado desazén y justificada preocupacién
en muchos funcionarios de la Cancilleria.

Para el Diputado sefior DIAZ la aprobacién de una norma
como la contenida en la indicacién desnaturaliza todo el esfuerzo que se esta
haciendo para modernizar la Cancilleria, pues a nadie se le estaria perjudicando en
sus legitimas aspiraciones de tener una carrera funcionaria. Sostuvo que la norma
contenida en el proyecto ya aprobado es lo suficientemente amplia y razonable
desde el punto de vista de la modernizacién del Estado, y que con ello no se

vulneran derechos adquiridos de ninguna especie.



- Puesta en votacién la indicacién fue rechazada por cuatro
votos a favor, cinco en contra y una abstencion.

A favor votaron los Diputados sefiores Tarud, Valcarce,
Masferrer y Moreira. En contra lo hicieron los Diputados sefiores Accorsi, Diaz,
Jarpa, Fuentealba y Le6n. Se abstuvo el Diputado sefior Palma.

Con la votaciéon inversa fue aprobado el nuamero 2)

contenido en el primer informe.

Ntmero 7.

Por este nimero se incorpora en el Estatuto del Personal de
la Cancilleria un nuevo articulo 25° bis que establece que los funcionarios que
cumplan diez afios de permanencia en el grado de Consejero o Cénsul de 1* Clase
deberan rendir un examen de evaluacién laboral que determine competencias y
habilidades para servir el cargo.

La Diputada sefiora Valcarce y los Diputados sefiores
Cardemil; Godoy; Monckeberg, don Cristidn, y Palma, presentaron una indicacién
para suprimir esta disposicion.

El sefior TRONCOSO (Director Juridico del Ministerio de
Relaciones Exteriores) explicé que la indicacién pretende eliminar el examen de
competencias laborales que deberdn rendir los funcionarios que cumplan los afios
de permanencia en el grado a que alude la citada norma para mantener la situaciéon
como esté en la actualidad.

- Puesta en votacién la indicacién fue rechazada por dos
votos a favor y ocho en contra.

A favor, votaron la Diputada sefiora Valcarce y el Diputado
sefior Masferrer. En contra, lo hicieron los Diputados sefiores Accorsi, Diaz, Jarpa,

Fuentealba, Tarud, Le6n, Moreira y Palma.

Ntmero 12
Mediante este ntimero se incorpora en el Estatuto del
Personal un nuevo articulo 88° bis, que faculta al Ministro de Relaciones Exteriores
para declarar vacantes los cargos de Planta servidos por funcionarios que hayan

cumplido 70 afios de edad y siempre que estos retinan los requisitos para acogerse



a pension, jubilacién o renta vitalicia en un régimen previsional. Igual facultad se
confiere respecto de funcionarios que tengan més de 65 afios y menos de 70, que
otorguen su consentimiento para la aplicaciéon de dicha medida.

El personal afecto a esta norma serd beneficiario de una
bonificacién especial equivalente a ocho meses de la tultima remuneraciéon
imponible, la que no podrd ser superior a 60 Unidades de Fomento y no serd

tributable ni constituird renta para ningtn efecto legal.

El Ejecutivo, en el trdmite habido en la Comisiéon de
Hacienda, durante la discusién general, formul6 una indicacion para suprimir este
precepto y trasladar su contenido a las normas transitorias del proyecto.

El sefior TRONCOSO (Director Juridico del Ministerio de
Relaciones Exteriores) coment6 que durante la discusién del proyecto en la
Comisién de Hacienda, el Diputado sefior Montes plante6 la posibilidad de que la
facultad que tiene el Ministro de Relaciones Exteriores de declarar vacantes los
cargos servidos por funcionarios que hayan cumplido 70 afios se ejerciera s6lo por
el plazo de 10 afios y que no fuera una facultad permanente, con la posibilidad que
vencido este término se reevaluara la conveniencia de mantenerle esta facultad.
Agregd que la misma idea fue plasmada en otra indicacién que incorpora un
nuevo articulo en las disposiciones transitorias.

El Diputado sefior DIAZ fue de la opinién, compartida por
otros integrantes de la Comisién, que la facultad del Ministro deberia tener el
cardcter permanente, porque de lo contrario cada diez afios se volverd a presentar
idéntico problema y lo que se busca es una solucién definitiva.

- Puesta en votacién la indicaciéon fue rechazada por nueve
votos a favor y una abstencion.

En contra votaron los Diputados sefiores Accorsi, Diaz,
Jarpa, Fuentealba, Tarud, Le6n, Masferrer, Palma y sefiora Valcarce. Se abstuvo el

Diputado Moreira.

Ntmero 14
Este ntimero agrega en el decreto con fuerza de ley N° 33, de

1979, un nuevo articulo 103° que permite que el Ministro de Relaciones Exteriores



designe delegados ministeriales en las regiones del pais para coordinar las
actividades de carécter internacional que tengan incidencia en ellas. La norma en
comento dispone que esas labores serdn ejercidas por funcionarios de la
Cancilleria.

La Diputada sefiora Valcarce y los Diputados sefiores
Cardemil; Godoy; Monckeberg, don Cristidn, y Palma, presentaron una indicacién
para eliminar este articulo.

El Diputado sefior DIAZ explicé que por el articulo 103° se
faculta al Ministro de Relaciones Exteriores para designar delegados ministeriales
que coordinen las actividades de cardcter internacional, sin perjuicio de la
competencia de la Direccién General de Relaciones Econémicas Internacionales y
Comercio Exterior en la materia. Al respecto, precisé que en esta materia se debe
conciliar la politica exterior con la politica interior, a través de un o6rgano
centralizador considerando la naturaleza de Estado unitario que tiene Chile.

- Puesta en votacion la indicacion fue rechazada por ocho en
contra y dos a favor.

A favor, votaron los Diputados Palma y sefiora Valcarce. En
contra lo hicieron los Diputados sefiores Accorsi, Diaz, Jarpa, Fuentealba, Leén,

Tarud, Masferrer, Moreira.

Una segunda indicacién, de los sefiores Fuentealba; Le6n, y
Robles, fue formulada para suprimir en el articulo en discusion, la frase final que
preceptiia que las labores de delegados serdn ejercidas por funcionarios del
Misterio de Relaciones Exteriores.

Al respecto, el Diputado sefior LEON plante6 que si se
quiere de verdad modernizar la Cancilleria es fundamental, dentro de un concepto
de Estado Unitario, potenciar las regiones, de forma tal que los Delegados
Ministeriales puedan interactuar con sus pares de otros paises y para eso se
requiere permitir que estas tareas sean cometidas por personas con conocimiento
local. Afirmé que de lo contrario ocupardn estos cargos personas que estén por
concluir sus carreras en el Ministerio y que, aunque valora su experiencia, no serdn

un verdadero aporte.



El Diputado sefior FUENTEALBA explic6 que el objeto que
se persigue con esta indicaciéon es poder designar en estas funciones a personas
relevantes de las regiones que puedan desempefiar las funciones de delegados
ministeriales, y que tengan los méritos suficientes para desempefiar estos cargos.

Para el Diputado sefior MOREIRA la norma propuesta da
seguridades que la designacién de estos Delegados Ministeriales no obedezca a
cuestiones meramente politicas. Estim6 que las relaciones internacionales son una
cuestion de Estado, y no para atender cuestiones particulares de las regiones.

- Puesta en votacién la indicaciéon fue rechazada por siete
votos en contra y tres votos a favor.

A favor votaron los Diputados sefiores Masferrer, Le6n y
Fuentealba. En contra lo hicieron los Diputados sefiores Accorsi, Diaz, Jarpa,

Moreira, Palma, Tarud y sefiora Valcarce.

ARTICULO 3°

Esta disposicién incorpora una serie de enmiendas en el
decreto con fuerza de ley N° 161, de 1978, que fija el Estatuto Orgénico del
Ministerio de Relaciones Exteriores.

La Diputada sefiora Valcarce y los Diputados sefiores
Cardemil; Godoy; Monckeberg, don Cristidn, y Palma, presentaron una indicacién
para suprimir los niimeros 1 al 12 de dicho articulo, ambos inclusive.

El sefior TRONCOSO (Director Juridico del Ministerio de
Relaciones Exteriores) sefial6 que con la indicaciéon se pretende suprimir la
Subsecretaria de Comercio Exterior que se incorpora en el texto del Estatuto
Organico del Ministerio.

- Puesta en votacion la indicacion, sin discusion, se rechazoé
por siete votos en contra y una abstencion.

En contra votaron los Diputados sefiores Accorsi, Diaz,
Jarpa, Fuentealba, Tarud, Masferrer y Moreira. Se abstuvo el Diputado sefior

Palma.

Nimero 5)
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Este ntimero agrega en el Estatuto Organico de la Cancilleria
un nuevo articulo 8° bis, que establece las atribuciones que competerdn al
Subsecretario de Comercio Exterior.

La Diputada sefiora Valcarce y los Diputados sefiores
Cardemil; Godoy; Monckeberg, don Cristidn, y Palma, formularon en subsidio de
la indicacién anteriormente debatida, otra que tiene por objeto suprimir varias de
las funciones contenidas en los nimeros que consagra el inciso segundo del
referido articulo 8° bis.

- Puesta en votacién la indicacién precedente, sin discusion,
se rechaz6 por siete votos en contra y una abstencion.

En contra votaron los Diputados sefiores Accorsi, Diaz,
Jarpa, Fuentealba, Tarud, Masferrer y Moreira. Se abstuvo el Diputado sefior

Palma.

ARTICULO 4°
Nimero 3)
Letra a)

El ntimero 3) modifica el articulo 6° del decreto con fuerza de
ley N° 53, de 1979, que crea la Direccién General de Relaciones Econdémicas
Internacionales y establece su Estatuto Orgédnico. Dicho articulo dispone que la
Direcom estara a cargo de un Director nombrado por el Presidente de la Reptblica.

La letra a) del ntmero 3) modifica el sistema de
nombramiento, disponiendo que la nueva Direccion General de Relaciones
Econdémicas Internacionales y de Comercio Exterior que reemplaza a la Direcom
estard a cargo de un Director General que tendrd rango de Embajador.

La diputada sefiora Valcarce y los diputados sefiores
Cardemil; Godoy; Monckeberg, don Cristidn, y Palma, formularon una indicacién
a la letra a) cuyo objetivo es someter el nombramiento de esta autoridad publica al
sistema de Alta Direccién Publica que establece la ley N° 19.882.

El sefior FERNANDEZ (Ministro de Relaciones Exteriores)
sefial6 que los funcionarios que han sido designados por la Alta Direccién Pablica
en la Cancilleria, de acuerdo con lo dispuesto en la ley N° 19.882, ya estdn siendo

cuestionados por la corta experiencia que tienen en el campo de las Relaciones
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Internacionales, sin perjuicio de las condiciones técnicas que puedan tener. Valoré
el propésito perseguido por esa ley, pero sostuvo que es imposible que ciertos
cargos sean desempefiados por profesionales que no tengan una sensibilidad
politica con el Gobierno de turno.

Coment6é que hay muchas funciones en la Administracién
del Estado en que la designacién mediante el sistema de la Alta Direccién Publica
estd plenamente justificada, como puede acontecer en los Ministerios sectoriales,
pero en la Cancilleria ello ha generado algunas dificultades.

- Puesta en votacion la indicacién precedente, se rechazé por
la unanimidad de los Diputados presentes.

En contra votaron los Diputados sefiores Accorsi, Diaz,
Jarpa, Fuentealba, Tarud, Masferrer, Moreira y Palma.

Con la votacién inversa fue aprobada la letra a) sancionada

por la Comisién en su primer informe.

Numero 3
Letra e)

Por la letra e) del nimero 3) del articulo 4°, se sustituye el
literal o) del inciso quinto del articulo 6° del decreto con fuerza de ley N° 53, de
1979, con el propésito de permitir que el Director General pueda delegar
atribuciones en funcionarios de su dependencia.

La Diputada sefiora Valcarce y los Diputados sefiores
Cardemil; Godoy; Monckeberg, don Cristidn, y Palma, presentaron una indicacién
para suprimir la letra e) del articulo 6.

- Puesta en votacion la indicacion, sin discusion, se rechazoé
por siete votos en contra y una abstencion.

En contra votaron los Diputados sefiores Accorsi, Diaz,
Jarpa, Fuentealba, Tarud, Masferrer y Moreira. Se abstuvo el Diputado sefior
Palma.

Numero 5

Este namero reemplaza el articulo 8° del decreto con fuerza

de ley antes referido, que fija las atribuciones que le competerdn a la Direccién de

Promocién de las Exportaciones.
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La Diputada sefiora Valcarce y los Diputados sefiores
Cardemil; Godoy; Monckeberg, don Cristidn, y Palma, formularon una indicacién
para suprimir este niimero.

- Puesta en votacion la indicacion, sin discusion, se rechazoé
por siete votos en contra y una abstencion.

En contra votaron los Diputados sefiores Accorsi, Diaz,
Jarpa, Fuentealba, Tarud, Masferrer y Moreira. Se abstuvo el Diputado sefior
Palma.

ARTICULOS TRANSITORIOS

S.E. la Presidenta de la Reptblica formul6 en la Comision de
Hacienda, una indicacién para agregar un articulo segundo transitorio nuevo,
pasando el actual segundo transitorio a ser tercero. Esta indicacién recoge la
redaccién que contiene la modificacion que bajo el ntimero 12) del articulo 1°
incorpora un nuevo articulo 88° bis en el decreto con fuerza de ley N° 33, de 1979,
comentada precedentemente.

Los representantes del Ejecutivo, sostuvieron, como se
esboz6 anteriormente, que se trata de una enmienda propuesta en la Comisién de
Hacienda, con el propésito que esta norma fuera un precepto transitorio de la ley y
no una facultad permanente del Estatuto del Personal del Ministerio.

- Puesta en votacion la indicacion, sin discusion, se rechazoé
por siete votos en contra y una abstencion.

En contra votaron los Diputados sefiores Accorsi, Diaz,
Jarpa, Fuentealba, Tarud, Masferrer y Moreira. Se abstuvo el Diputado sefior
Palma.

AL ARTICULO SEGUNDO

El Ejecutivo formul6, en la Comisién de Hacienda, una
indicaciéon que efecttia diversos cambios en el articulo segundo transitorio, que
pasaba a ser tercero.

El sefior TRONCOSO (Director Juridico del Ministerio de
Relaciones Exteriores) aclaré que esta indicacién buscaba efectuar una correccién
técnica en el articulo segundo transitorio en atencién a que las normas sobre

declaraciéon de vacancia de ciertos casos dejaban de estar en las disposiciones
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permanentes, concretamente en el nimero 12) del articulo 1°, y por lo mismo se
eliminaban las referencias a esa disposicién en este articulo.

- Puesta en votacién la indicacién, se rechazé por la
unanimidad de los Diputados presentes.

En contra votaron los Diputados sefiores Accorsi, Diaz,

Jarpa, Fuentealba, Tarud, Masferrer, Palma y Moreira.

AL ARTICULO OCTAVO

Esta disposicion transitoria preceptiia que los requisitos de
titulo profesional que se incorporan en el Estatuto del Personal de la Cancilleria no
les serd aplicable a las personas que a la fecha de entrada en vigencia de esta ley se
encuentren o se hayan desempefiado en cargos de la Planta del Servicio Exterior.

Los Diputados sefiores Barros; Bobadilla; Correa; Moreira;
Palma; Rojas, y Ulloa formularon una indicacién para eliminar este articulo
transitorio.

El sefior TRONCOSO (Director Juridico del Ministerio de
Relaciones Exteriores) explicé que la indicacién tiene por objeto excepcionar de los
requisitos de poseer un titulo profesional establecido en el nimero 2) del articulo
1° de esta ley a las personas que en la actualidad se encuentran desempefiando o
hayan desempefiado cargos de la Planta del Servicio Exterior, de forma tal que los
ministros consejeros que no tengan titulo profesional no requerirdn de la
expedicién de un decreto fundado para ser designados embajadores.

- Puesta en votacioén la indicacién, se rechazé por cinco votos
en contra y tres a favor.

A favor votaron los Diputados sefiores Diaz y Fuentealba y
la sefiora Valcarce. En contra lo hicieron los Diputados sefiores Accorsi, Jarpa,

Masterrer, Moreira y Palma.

V.- ARTICULOS SUPRIMIDOS E INDICACIONES RECHAZADAS.
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Para los efectos sefialados en los ntiimeros 3° y 7° del articulo
288, en relacién con el articulo 131 del Reglamento de la Corporacién, se deja

constancia de los siguientes articulos suprimidos e indicaciones rechazadas:

Articulos rechazados:_

No hay disposiciones que se encuentren en dicha situacion.

Indicaciones rechazadas:

En tal situacion se encuentran las siguientes indicaciones:

Articulo 1°
N°2
De los sefiores Barros; Bobadilla, Correa; Moreira; Palma;
Rojas, y Ulloa para sustituirlo por el siguiente:

"2) Suprimese el inciso segundo del articulo 12.".

N°7
De la sefiora Valcarce y los sefiores Cardemil; Godoy;

Monckeberg, don Cristidn, y Palma, para suprimirlo.

N°12
Del Ejecutivo, formulada en la Comisién de Hacienda, para

suprimir el nimero 12) del articulo 1°.

N°14
1) De la sefiora Valcarce y los sefiores Cardemil; Godoy;

Monckeberg, don Cristidn, y Palma, para suprimirlo.

2) De los sefiores Fuentealba, Le6n, y Robles, para suprimir,
en el articulo 103°, que este nimero agrega, la frase final: "Estas labores seran

ejercidas por funcionarios del Misterio de Relaciones Exteriores.".
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Articulo 3°
Ntimeros 1 al 12

De la sefiora Valcarce y los sefiores Cardemil; Godoy;
Monckeberg, don Cristidn, y Palma, para eliminar sus ntimeros 1 al 12, ambos
inclusive.

N°5

De la sefiora Valcarce y los sefiores Cardemil; Godoy;
Monckeberg, don Cristidn, y Palma, para introducir las siguientes modificaciones
al articulo 8° bis que este numeral agrega:

a) Para suprimir, en su niimero 3, las expresiones "Promover
y" e "y de Hacienda".

b) Para eliminar su ntiimero 4.

c) Para suprimir su ntimero 5.

d) Para suprimir su ntmero 6.

e) Para sustituir en su ntimero 8, la expresiéon "Formular
proposiciones" por "Coordinar".

f) Para reemplazar, en su nimero 9, el punto aparte (.) por
una coma (,) y agregar a continuacion la frase "de conformidad con las

instrucciones del Ministro de Relaciones Exteriores.".

Articulo 4°
N°3
Letra a)

De la sefiora Valcarce y los sefiores Cardemil; Godoy;
Monckeberg, don Cristidn, y Palma, para sustituir el articulo 6° que introduce la
letra a) por el siguiente:

"a) Articulo 6°.- La Direccion General de Relaciones
Econémicas Internacionales y Comercio Exterior estard a cargo de un Director
General que tendrd el rango de embajador. En el desempefio de su cargo en el
exterior tendrd el rango de subsecretario. El nombramiento del Director se

encontrard sometido al sistema establecido por la ley N° 19.882.".

Letra e)
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De la sefiora Valcarce y los sefiores Cardemil; Godoy;
Monckeberg, don Cristidn, y Palma, para suprimir la letra e) del articulo 6° del
decreto con fuerza de ley N° 53, de 1979, del Ministerio de Relaciones Exteriores,
introducida por este numeral.
N°5
De la sefiora Valcarce y los sefiores Cardemil; Godoy;

Monckeberg, don Cristidn, y Palma, para suprimirlo.

Articulo segundo transitorio, nuevo

Del Ejecutivo, formulada en la Comisién de Hacienda, para
agregar el siguiente articulo segundo transitorio nuevo, pasando el actual segundo
transitorio a ser tercero transitorio.

“Articulo segundo transitorio.- El Ministro de Relaciones
Exteriores podré, por un plazo de diez afios, contados desde la entrada en vigencia
de la presente ley, declarar vacantes los cargos de carrera servidos por funcionarios
de la Planta de Personal del Servicio Exterior desde que hayan cumplido 70 afios
de edad, siempre que retinan los requisitos para acogerse a jubilacién, pensién o
renta vitalicia en un régimen previsional. No obstante, dicho Ministro podra
ejercer esta atribucion respecto de los funcionarios mayores de 65 afios de edad y
menores de 70 afios, para lo cual requerirad del consentimiento del funcionario.

El personal a quien se le haya declarado vacante el cargo,
tendrd derecho a una bonificacién especial equivalente a ocho meses de la dltima
remuneraciéon imponible inherente al cargo que tenian asignado en la Planta de
Personal del Servicio Exterior, Presupuesto en Moneda Nacional.

Para estos efectos, la remuneraciéon imponible de cada
funcionario, tendra un limite maximo de 60 Unidades de Fomento.

Esta bonificaciéon no serd imponible ni constituird renta para
ningtn efecto legal y serd compatible con cualquier otro beneficio homologable
que se origine en una causal de similar otorgamiento, quedando sujeta a las
condiciones que se establezcan para dicho otro beneficio. Se devengard y pagard en
una sola cuota, a contar del mes subsiguiente al de la total tramitacién del acto

administrativo que la conceda.
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Los funcionarios que perciban la bonificacién especial que
trata este articulo, no podran ser nombrados ni contratados asimilados a grado o
sobre la base de honorarios en ninguno de los organismos de la Administracién del
Estado durante los cinco afios siguientes al cese de sus funciones, a menos que
devuelvan la totalidad de los beneficios percibidos, expresados en unidades de

fomento mas el interés corriente para operaciones reajustables.”.

Articulo segundo transitorio

Del Ejecutivo, formulada en la Comisién de Hacienda, para
introducir los siguientes cambios en el articulo segundo transitorio:

a) Sustitiyese en su inciso primero la frase “(,) a partir de la
entrada en vigencia del numeral 12) del articulo primero de la presente ley (,)” por
la siguiente: “(,) partir de la entrada en vigencia del articulo anterior (,)”.

b) Sustitiyese en su inciso tercero la expresion “numeral 12)
del articulo 1° de esta ley.” por la siguiente: “articulo anterior.”.

c) Sustittiyese en su inciso séptimo la expresiéon “numeral 12)

del articulo 1° de esta ley (,)” por la siguiente: “articulo anterior (,)”.

Articulo octavo transitorio

De los sefiores Barros; Bobadilla; Correa; Moreira; Palma;

Rojas, y Ulloa para eliminarlo.

Indicaciones declaradas inadmisible:

Conforme a las facultades que le confiere el articulo 25 de la
ley N° 18.918, Orgéanica Constitucional del Congreso Nacional, el Presidente de la

Comision declaré inadmisibles las siguientes indicaciones:

Articulo 1°
N°1
De la sefiora Valcarce y los sefiores Cardemil; Godoy;
Monckeberg, don Cristidn, y Palma, para reemplazarlo por el siguiente:

"1) Suprimese el articulo 5°.".

N°14
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3) Del sefior Robles, para reemplazar, en el articulo 103° que

este namero introduce, la expresién "Delegados” por "Secretarios Regionales".

Articulo 2°

De la sefiora Valcarce y los sefiores Cardemil; Godoy;
Monckeberg, don Cristidn, y Palma, para reemplazarlo por el siguiente:

"Articulo 2°.- Sustitiyese en el decreto con fuerza de ley
N°33, de 1979, del Ministerio de Relaciones Exteriores, y en todas las normas
juridicas que correspondan, las denominaciones de los cargos de "Ministros
Consejeros o Consules Generales de 1° clase" por "Ministros o Cénsules Generales
de 1* clase"; "Consejeros o Coénsules Generales de 2° clase" por "Ministros
Consejeros o Consules Generales de 2* clase"; "Primeros Secretarios o Cénsules de
1 clase" por "Consejeros o Cénsules de 1* clase"; "Segundos Secretarios o Cénsules
de 2° clase" por "Primeros Secretarios o Cénsules de 3° clase"; "Terceros Secretarios
o Consules de 3" clase" por "Segundos Secretarios o Coénsules de 3% clase", y
"Terceros Secretarios de 2° clase" por "Terceros Secretarios".

Este cambio no alterard la categoria exterior y el grado de la

escala tnica de sueldos a los actuales cargos.".

N°13
De la sefiora Valcarce y los sefiores Cardemil; Godoy;
Monckeberg, don Cristidn, y Palma, para reemplazar en el articulo 19°, que este
numeral sustituye, la expresién "Ministro" por "Subsecretario".
N°15
De la sefiora Valcarce y los sefiores Cardemil; Godoy;
Monckeberg, don Cristidn, y Palma, para reemplazarlo por el siguiente:
"15) Reemplaza el articulo 21° por el siguiente:
"Articulo 21°.- La Direccién de Planificacion estara a cargo de

un Director cuya designacion se encontrard sometida al sistema establecido por la

ley N° 19.882.".".

Articulo 7°
N°6
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De la sefiora Valcarce y los sefiores Cardemil; Godoy;
Monckeberg, don Cristidn, y Palma, para reemplazarlo por el siguiente:

"6) Sustittiyese en el articulo 47° la denominacién de cargos
de la planta "A" presupuesto en moneda extranjera, del Servicio Exterior del
Ministerio de Relaciones Exteriores por la siguiente: "Ministros Consejeros" por
"Ministros"”; "Consejeros" por "Ministros Consejeros”; "Primeros Secretarios" por
"Consejeros"; "Segundos Secretarios" por "Primeros Secretarios", y "Terceros

nmn

Secretarios" por "Segundos Secretarios".".

FOkOE N AAAH

VL-TEXTO INTEGRO DEL PROYECTO TAL COMO HA SIDO APROBADO
POR LA COMISION.

Conforme a los acuerdos consignados precedentemente y
que dan cuenta de la discusién particular habida en su seno, la Comisién somete a

la consideracién del Pleno de la Corporacién el siguiente:

Proyecto de ley:

“Articulo 1°.- Introdtcense en el decreto con fuerza de ley
N° 33, de 1979, del Ministerio de Relaciones Exteriores, que fija el Estatuto de su
Personal, las modificaciones siguientes:

1) Intercdlanse, en el inciso primero del articulo 5° a
continuacién de la palabra “Prensa” una coma (,) y las expresiones “de
Cooperacion”.

2) Sustittyese el inciso segundo del articulo 12°, por el
siguiente:

“Para desempenar el cargo de Embajador se requerird
contar con titulo profesional universitario o con grado de licenciado, magister o
doctor otorgado por una Universidad del Estado o reconocida por éste. Con todo,
el Presidente de la Reptblica, en casos excepcionales y calificados por decreto
supremo fundado, podrd eximir de dicho requisito.”.

3) Reemplazase, en el inciso segundo del articulo 13, la

coma (,) a continuacién del vocablo “estudios” por un punto final (.) y suprimese
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la oracién “en el caso de aquellos que tengan titulo profesional universitario afin,
y tres afios los que hayan sido exceptuados de dicho requisito.”.

4) Reempléazase en el articulo 24° el punto final (.) por una
coma (,) y, a continuacion de ésta, agrégase la frase siguiente: “excepto en el caso a
que se refiere el niimero 4) del articulo 25°.”.

5) Reemplazase, en el namero 3) del articulo 25°, el punto
tinal (.) por una coma (,) y agrégase, a continuacién de ésta, la frase siguiente: “y
de haber sido seleccionado mediante concurso en el caso previsto en el ntiimero 4)
de este articulo.”.

6) Agrégase en el articulo 25° el nimero 4. siguiente:

“4. Para ascender a Ministro Consejero o Cénsul General de
2% Clase se deberd haber sido seleccionado mediante un concurso que tendra
lugar, cada vez que se produzca una vacante, de acuerdo a las disposiciones
contenidas en el Reglamento de Concurso que se dictard para este efecto, en las
cuales se determinardn las modalidades, condiciones y formalidades que regiran
el proceso de seleccion.

El concurso, que serd supervisado por la Direccién
Nacional del Servicio Civil, consistird en un proceso objetivo, técnico e imparcial
que evaluard cualitativa y cuantitativamente los méritos alcanzados por los
Consejeros o Cénsules de 1% Clase en el ejercicio de sus funciones en el Ministerio.

En todo caso, entre los antecedentes del concurso debera
incluirse el resultado obtenido en un examen que los Consejeros o Cénsules de 1°
Clase deberan rendir en forma previa a su participaciéon en el concurso antes
indicado. El resultado obtenido en este examen tendrd una ponderacién del 50%
del puntaje total del concurso y, para este grado, no sera exigible lo establecido en
el niimero 1 de este articulo. La distribucién del restante 50% serd establecida en el
Reglamento, el que considerara factores tales como lugar ocupado en el Escalafén
de la Planta del Servicio Exterior vigente, capacidad para ocupar empleos de
mayor responsabilidad, cargos de jefatura ejercidos durante la carrera,
destinaciones en paises de caracteristicas culturales y de sistemas de vida muy
diferentes al nacional y antecedentes académicos de pre y post grado.

Dicho Reglamento establecera las materias que, ademads de

una evaluacién del nivel de idioma inglés, deberdn ser objeto del examen. Este
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Reglamento establecerd los criterios generales destinados a garantizar la
objetividad, transparencia, igualdad y adecuada publicidad en su disefio y
administracién y, en general, toda otra materia relacionada con su exigencia,
aplicacién y evaluacién. Asimismo, determinara la puntuacién minima requerida
a través de una nota y porcentaje de valorizacién de las materias a examinar.

El Ministerio de Relaciones Exteriores adoptara las medidas
para que este examen tenga lugar, a lo menos, una vez al afio. Tal examen podra
ser rendido por los Consejeros o Cénsules de 1° Clase hasta en dos oportunidades,
siendo considerado para los efectos del concurso s6lo el mejor resultado obtenido.

Los Consejeros o Cénsules de 1* Clase que con ocasion de la
rendiciéon del examen deban ausentarse del lugar de su desempefio habitual,
tendran derecho a pasajes y percibirdn el vidtico a que se refiere el inciso segundo
del articulo 47° de este Estatuto, cuando se trate de la primera vez que rindan
dicho examen. En todo caso el tiempo que deban ausentarse de sus funciones para
rendir el examen no serd imputable a feriado legal ni a permiso.

El examen serd una prueba disefiada y administrada por
una Comisién integrada por dos académicos designados por el Ministro de
Relaciones Exteriores, de entre aquellos establecidos en el nimero 11) del articulo
12° del decreto con fuerza de ley N° 161, de 1978, del Ministerio de Relaciones
Exteriores, y tres expertos designados por el Director Nacional del Servicio Civil,
de entre académicos en el area de las relaciones internacionales, derecho
internacional o economia internacional, con diez o mds afios de experiencia.

En caso que el examen se rinda fuera del pais, los
integrantes de la Comisioén tendrdn derecho a pasajes y reembolso de gastos por
concepto de alimentacién y alojamiento. El reembolso de estos gastos no podra
superar en ningun caso el valor del viatico que le corresponda al Director General
Administrativo y se efectuard con cargo al presupuesto de la Subsecretaria de
Relaciones Exteriores.

Respecto de aquellos integrantes de la Comisién que sean
funcionarios publicos, el reembolso a que se refiere el inciso anterior serd
incompatible con el vidtico en moneda extranjera que le corresponda percibir en
su calidad de tales.”.

7) Agrégase el articulo 25° bis siguiente:
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“Articulo 25° bis. - Los funcionarios que cumplan diez afios
de permanencia en el grado de Consejero o Cénsul de 1? Clase deberan rendir un
examen de evaluacién laboral que determine las competencias y habilidades para
desempeniar el cargo, conforme a las normas que se contemplen en el Reglamento
que se dictara al efecto, el que también incluird las disposiciones sefialadas en el
inciso cuarto del ntiimero 4. del articulo 25° de este Estatuto.

Dicho examen se rendird cada dos afios mientras se
permanezca en el mismo grado, y en caso de reprobacién sera causal de
calificacion, en el periodo correspondiente, en lista 4.

Para los efectos de este examen serd aplicable lo dispuesto
en los incisos sexto, séptimo, octavo y noveno del namero 4. del articulo 25° de
este Estatuto.”.

8) Agrégase, en el articulo 37°, el inciso cuarto siguiente:

“Sera causante de asignacién familiar el cényuge de la
funcionaria de la Planta “A” del Servicio Exterior, Presupuesto en moneda
extranjera, en el caso que ella se desempefie en un pais en que el referido cényuge
no trabaje.”.

9) Agrégase el articulo 50° bis siguiente:

“Articulo 50° bis.- El funcionario destinado en el exterior
tendrd derecho a que su feriado se aumente en el tiempo que le demande el
traslado por via aérea desde el lugar en que ejerce funciones hacia otro pais, en los
términos que a continuacion se indican:

Dos dias en el caso que el traslado signifique a lo menos 12
horas de vuelo y cuatro dias en el evento que dicho traslado represente a lo
menos 16 horas de vuelo.

Esta circunstancia deberd ser acreditada por el funcionario
mediante la presentacién del pasaje aéreo correspondiente ante su jefe directo.

En el caso del funcionario destinado en el exterior que no se
encuentre en la situacién prevista en los incisos anteriores, tendrd derecho a que
su feriado se aumente en dos dias, si se halla ejerciendo labores en paises de
caracteristicas culturales y sistemas de vida muy diferentes al nacional, que hagan
procedente el otorgamiento de ese aumento, de acuerdo a la resolucién que al

efecto emita cada dos afios el Subsecretario de Relaciones Exteriores.”.
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10) Sustitiyese el articulo 52° por el siguiente:

“Articulo 52°.- Los Jefes de Misién Diplomatica que ocupen
en el extranjero una casa habitaciéon de propiedad fiscal o arrendada por el Fisco,
pagaran una renta equivalente al 15 % de sus haberes totales brutos en moneda
extranjera, exceptuada la asignaciéon familiar y el incremento del articulo 2° del
decreto ley N° 3.501, de 1980, que se les descontard mensualmente y que
incrementard el Presupuesto de Ingresos de la Secretaria y Administracion
General y Servicio Exterior del Ministerio de Relaciones Exteriores.

Con todo, los gastos por concepto de consumos basicos de
agua potable, energia eléctrica, gas, calefaccién, que se originen en las residencias
tiscales o arrendadas por el Fisco, como asimismo por la mantencién y reparaciéon
de las primeras, serdn asumidas por el Servicio. Tratdndose de residencias
arrendadas por el Fisco, s6lo podrd imputarse al Ministerio la mantencién de las
mismas.

Los demds funcionarios del Servicio Exterior que ocupen en
el extranjero una casa habitacién de propiedad fiscal o arrendada por el Fisco,
pagaran una renta equivalente al 10% de su sueldo base en moneda extranjera,
que se les descontard mensualmente y que se destinarad a rentas generales de la

Nacién.”.

11) Introdtcense en el articulo 88° las modificaciones
siguientes:

a) En la Planta del Servicio Exterior, letra B, presupuesto en
moneda nacional, elévase el nimero de cargos de Embajadores Primera Categoria
Exterior grado 3 EUR, de “16” a “22” y el total de dicha Planta de “150” a “156”;

b) En la Planta de Secretaria y Administraciéon General, de
los Escalafones Directivo, Profesional y Técnico, A, presupuesto en moneda
extranjera, elévase el niimero de cargos asimilados a Tercera Categoria Exterior
de “3” a “4”, y los asimilados a Cuarta Categoria Exterior de “6” a “8” y el total
de esos cargos de “11” a “14”;

¢) En el Escalafon de Administrativos asimilados a Sexta

Categoria Exterior elévase, el nimero de cargos de “15” a “22”, y el total de esos
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cargos de “15” a “22”,y

d) En el Escalaféon de Auxiliares asimilados a 80% de la
Sexta Categoria Exterior, elévase el nimero de cargos de “8” a “10” y el total de
esos cargos de “8” a “10”.

12) Agrégase el articulo 88° bis siguiente:

“Articulo 88° bis.- El Ministro de Relaciones Exteriores
declarara vacantes los cargos de carrera servidos por funcionarios de la Planta de
Personal del Servicio Exterior desde que hayan cumplido 70 afios de edad,
siempre que retnan los requisitos para acogerse a jubilacién, pensién o renta
vitalicia en un régimen previsional. No obstante, dicho Ministro podra ejercer esta
atribucién respecto de los funcionarios mayores de 65 afios de edad y menores de
70 afios, para lo cual requerird del consentimiento del funcionario.

El personal a quien se le haya declarado vacante el cargo,
tendrd derecho a una bonificacién especial equivalente a ocho meses de la dltima
remuneraciéon imponible inherente al cargo que tenian asignado en la Planta de
Personal del Servicio Exterior, presupuesto en moneda nacional.

Para estos efectos, la remuneraciéon imponible de cada
funcionario, tendra un limite maximo de 60 unidades de fomento.

Esta bonificacion no serd imponible ni constituird renta
para ningtn efecto legal y serd compatible con cualquier otro beneficio
homologable que se origine en una causal de similar otorgamiento, quedando
sujeta a las condiciones que se establezcan para dicho otro beneficio. Se devengara
y pagara en una sola cuota, a contar del mes subsiguiente al de la total tramitacién
del acto administrativo que la conceda.

Los funcionarios que perciban la bonificaciéon especial que
trata este articulo, no podran ser nombrados ni contratados asimilados a grado o
sobre la base de honorarios en ninguno de los organismos de la Administracién
del Estado durante los cinco afios siguientes al cese de sus funciones, a menos que
devuelvan la totalidad de los beneficios percibidos, expresados en unidades de
fomento mas el interés corriente para operaciones reajustables.”.

13) Eliminanse, en el inciso primero del articulo 97°, las
palabras “traducciéon de documentos” que sigue a la expresion “especiales,”.

14) Agrégase el articulo 103° siguiente:
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“Articulo 103°.- El Ministro de Relaciones Exteriores
designard Delegados Ministeriales en las Regiones del pais con el objeto de
coordinar las actividades de carécter internacional que tienen incidencia en ellas,
sin perjuicio de la competencia de la Direccién General de Relaciones Econémicas
Internacionales y Comercio Exterior en la materia. Estas labores serdn ejercidas

por funcionarios del Ministerio de Relaciones Exteriores.”.

Articulo 2°.- Sustitiiyense, en el decreto con fuerza de ley
N° 33, de 1979, del Ministerio de Relaciones Exteriores, y en todas las normas
juridicas que correspondan, las denominaciones de los cargos de “Ministros
Consejeros o Cénsules Generales de 1° Clase” por “Ministros del Servicio Exterior
o Coénsules Generales de 1 Clase”; “Consejeros o Cénsules Generales de 2° Clase”
por “Ministros Consejeros o Coénsules Generales de 2° Clase”; “Primeros
Secretarios o Coénsules de 1 Clase” por “Consejeros o Cénsules de 1* Clase”;
“Segundos Secretarios o Coénsules de 2* Clase” por “Primeros Secretarios o
Coénsules de 2° Clase”; “Terceros Secretarios o Coénsules de 3* Clase” por
“Segundos Secretarios o Cénsules de 3% Clase”, y “Terceros Secretarios de 2°
Clase” por “Terceros Secretarios”.

Este cambio no alterard la categoria exterior y el grado de la

Escala Unica de Sueldos a los actuales cargos.

Articulo 3°.- Introdtcense, en el decreto con fuerza de ley
N° 161, de 1978, del Ministerio de Relaciones Exteriores, que fija su Estatuto

Organico, las modificaciones siguientes:

1) Sustittiyese, en el articulo 2°, la letra c) por la siguiente:

“c) Los Subsecretarios y sus Gabinetes;”.

2) Agrégase, en el articulo 3°, el inciso segundo siguiente:

“En caso de ausencia o impedimento del Ministro, éste sera
subrogado por el Subsecretario de Relaciones Exteriores y en caso de ausencia o
impedimento de este altimo, por el Subsecretario de Comercio Exterior.”.

3) Modificase la denominacién del parrafo 3° por la

siguiente:
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“Del Subsecretario de Relaciones Exteriores y su Gabinete y
del Subsecretario de Comercio Exterior y su Gabinete”.

4) Introdtcense, en el articulo 8°, las modificaciones
siguientes:

a) Sustitiyense en el inciso primero las expresiones “del
Ministerio” por “de la Subsecretaria”.

b) Reempldzase en el nimero 1) del inciso primero, a
continuacién de la expresion “funcién” el punto aparte (.) por una coma (,) y
agrégase, a continuacion, la frase “salvo respecto de las funciones y atribuciones
que competen a la Subsecretaria de Comercio Exterior.”.

c) Agrégase el nimero 8 siguiente:

“8. Ejecutar los actos y celebrar los contratos necesarios
para el cumplimiento de los fines especificos de la Subsecretaria, con cargo a los
recursos que legalmente le hayan sido asignados y dictar los actos administrativos
que fueren necesarios para el ejercicio de estas atribuciones.”.

d) Agrégase el inciso final siguiente:

“En el desempefio de su cargo en el exterior tendra el rango
de Viceministro.”.

5) Agrégase a continuacion del articulo 8°, el articulo 8° bis
siguiente:

“Articulo 8° bis.- El Subsecretario de Comercio Exterior es
el colaborador inmediato del Ministro de Relaciones Exteriores en materia de
relaciones econdmicas internacionales y de comercio exterior y ejercera la jefatura
y coordinacién de sus organismos dependientes. Le corresponderdn, en especial,
las siguientes atribuciones y funciones:

1. Dirigir las relaciones econémicas internacionales y de
comercio exterior, conforme a las instrucciones que le imparta el Ministro de
Relaciones Exteriores.

2. Proponer, estudiar y evaluar las politicas y planes
relativos a la participacion de Chile en las relaciones econémicas internacionales y
en el comercio exterior, incluida la coordinacién general del Ministerio en estos
asuntos.

3. Promover y proponer tratados y demds acuerdos
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internacionales en el dmbito del comercio exterior como en la esfera de las
relaciones econdémicas internacionales, que no sean en este ultimo caso
competencia de otros organismos del Estado. El inicio de estas negociaciones
debera contar con la conformidad por escrito de los Ministros de Relaciones
Exteriores y de Hacienda.

4. Coordinar la participaciéon de los organismos del Estado
en todas las etapas de las negociaciones en el &mbito de las relaciones econémicas
internacionales y de comercio exterior y en la implementacién y administracién de
los acuerdos suscritos.

5. Promover y facilitar el desarrollo de las exportaciones del
pais, en los &mbitos de su competencia.

6. Estudiar, en todos sus aspectos, la participaciéon de Chile
en el comercio internacional y efectuar seguimiento de las tendencias imperantes
en el mismo, proponiendo las medidas que fueren pertinentes al Ministro de
Relaciones Exteriores.

7. Cumplir las funciones que el Ministro le delegue y firmar
por él la documentacién que éste determine.

8. Formular proposiciones a los sectores publico y privado
para el 6ptimo aprovechamiento de los acuerdos internacionales y el fomento de
los flujos de comercio e inversion.

9. Coordinar, orientar e instruir la accién de las Embajadas,
Consulados y Misiones Permanentes ante Organismos Internacionales en el
ambito de las relaciones econémicas internacionales y de comercio exterior.

10. Representar al Ministerio de Relaciones Exteriores en
los organismos y entidades que la ley determine, o en los cuales el Ministro le
encomiende representarlo.

11. Ejecutar los actos y celebrar los contratos necesarios
para el cumplimiento de los fines especificos de la Subsecretaria, con cargo a los
recursos que legalmente le hayan sido asignados y dictar los actos administrativos
que fueren necesarios para el ejercicio de estas atribuciones.

12. Ejercer las demds funciones que le asigne la ley.

El Subsecretario de Comercio Exterior serd designado por el

Presidente de la Reptblica y permanecerd en su cargo mientras cuente con su
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confianza.

El Subsecretario de Comercio Exterior serd subrogado por
el Director General de Relaciones Econdmicas Internacionales y Comercio
Exterior.

En el desempefio de su cargo en el exterior tendrd el rango
de Viceministro.”.

6) Intercilase, en el articulo 9°, entre las palabras
“Subsecretario” y “serd”, la expresion “de Relaciones Exteriores”.

7) Sustitiyense, en el articulo 10°, las palabras “del
Gabinete” por “de los Gabinetes”.

8) Agrégase, a continuacién del articulo 10°, el articulo 10°
bis siguiente:

“Articulo 10° bis.- El Gabinete del Subsecretario de
Relaciones Exteriores y el de Comercio Exterior serdn una unidad de apoyo
directa de éstos y estardn a cargo de un funcionario de su exclusiva confianza que
sera el Jefe de Gabinete.”.

9) Reemplazase, en el articulo 12°, el numeral 7) por el
siguiente: “7) El Subsecretario de Comercio Exterior;”.

10) Agrégase, en el articulo 14°, el siguiente numeral 12:
“12) El Subsecretario de Comercio Exterior.”.

11) Agrégase, en el parrafo 6°, a continuacién de la palabra
“Internacionales” la expresion “y Comercio Exterior”.

12) Agregase, en el articulo 16°, a continuacién de la
palabra “Internacionales” la expresiéon “y Comercio Exterior” e intercélase entre
la palabra “Subsecretario” y la coma (,) que le sigue, la expresiéon “de Comercio
Exterior”.

13) Reemplézase el articulo 19, por el siguiente:

“Articulo 19°- La Direccion de Planificaciéon es un
organismo asesor, dependiente del Ministro de Relaciones Exteriores, cuya misiéon
es efectuar los estudios e informes especializados y la formulacién de opciones de
politica exterior dirigidos a las autoridades superiores del Ministerio, para su
informacién, procesamiento y toma de decisiones, incluyendo la elaboracién de

los objetivos estratégicos de la Cancilleria en el proceso de programacién



29

gubernamental.

Asimismo, le corresponderd asesorar al Ministro en la
coordinacién de la definicién de las politicas, los objetivos y los proyectos de la
Direcciéon Nacional de Fronteras y Limites del Estado, del Instituto Antartico
Chileno y de la Agencia de Cooperacion Internacional de Chile, con los objetivos
politicos estratégicos del Ministerio de Relaciones Exteriores.”.

14) Agrégase, en el inciso primero del articulo 20°, a
continuacién del punto aparte (.) la frase siguiente:

“Deberd proponer una agenda y las modalidades de trabajo
al Ministro de Relaciones Exteriores, quien preside este organismo consultivo.”.

15) Sustittayense, en el articulo 21°, las palabras “Presidente
de la Reptblica” por “Ministro de Relaciones Exteriores”.

16) Reempldzase el inciso tercero del articulo 23° por el
siguiente y agrégase como inciso cuarto el subsiguiente:

“La Direcciéon de Asuntos Juridicos, estard a cargo de un
Director, con rango de Embajador, quien debera estar en posesion del titulo de
abogado y su cargo serd de la exclusiva confianza del Ministro de Relaciones
Exteriores.

Los Subdirectores de Asuntos Juridicos y de Tratados y
Asuntos Legislativos deberdn estar en posesion del titulo de abogado y sus cargos
serdn de la exclusiva confianza del Ministro de Relaciones Exteriores.”.

17) Agréganse, en la denominacién del pérrafo 12°, a
continuaciéon de la expresiéon “Subsecretario”, las palabras “de Relaciones
Exteriores”.

18) Agréganse, en el articulo 25°, a continuacién del vocablo
“Subsecretario”, las palabras “de Relaciones Exteriores” y eliminase el numeral 4).

19) Agréganse, en su articulo 26° las palabras “de
Relaciones Exteriores” a continuacién de la expresion “Subsecretario”.

20) Reemplazase, el articulo 27°, por el siguiente:

“Articulo 27°.- La Direccién General de Politica Exterior
estard a cargo de un Director General, que tendra el rango de Embajador y sera de
la exclusiva confianza del Ministro de Relaciones Exteriores. En el desempefio de

su cargo en el exterior tendrd el rango de Subsecretario.”.
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21) Reempldzase el articulo 28°, por el siguiente:
“Articulo 28°.- De la Direcciéon General de Politica Exterior
dependeran Direcciones, organizadas de acuerdo a la resolucién del Subsecretario

de Relaciones Exteriores.”.

22) Der6ganse los parrafos 14°, 15° y 16°, incluidos sus
articulos 29°, 30° y 31°, respectivamente.

23) Sustitiyense en los articulos 36°, 38° y 40° las
expresiones “del Ministerio” por “de la Subsecretaria de Relaciones Exteriores”.

24) Reemplézase, en el articulo 37°, la conjuncién “y” entre
las expresiones “Liberaciones” y “Bienestar”, por una coma (,) y agrégase a
continuacién de la palabra “Bienestar” la expresion “y Traducciones”.

25) Sustitayense, en los articulos 39° y 41° las expresiones
“del Ministerio”, la primera vez que aparecen por “de la Subsecretaria de
Relaciones Exteriores”.

26) Agrégase el articulo 43° bis siguiente:

“Articulo 43° bis.- Al Departamento de Traducciones le
corresponderan las funciones siguientes:

a) Efectuar la traduccién de los documentos oficiales que le
entreguen para el efecto la Presidencia de la Reptblica, el Ministerio de Relaciones
Exteriores, la Direcciéon General de Relaciones Econdémicas Internacionales y
Comercio Exterior, la Direccién Nacional de Fronteras y Limites del Estado, el
Instituto Antartico Chileno y la Agencia de Cooperacién Internacional de Chile.

b) Hacer cuando proceda el servicio de interpretacion en las
reuniones y entrevistas en que intervengan las autoridades y funcionarios de las
Instituciones sefialadas en la letra a).

¢) Realizar la traduccién de los documentos a que se refiere
el articulo 437 del Cédigo Procesal Penal.

El Departamento estard a cargo de un funcionario de la
Planta de Secretarfa y Administracion General del Ministerio de Relaciones
Exteriores el que deberd estar en posesion de un titulo profesional de una carrera
afin a las tareas del Departamento, de a lo menos ocho semestres de duracién,

otorgado por una universidad o instituto profesional del Estado o reconocido por
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éste.

El Ministerio podrd contratar traductores e intérpretes
auxiliares con titulo profesional, en nimero suficiente para cumplir con los
requerimientos del Departamento. También podrd contratar expertos que
acrediten el dominio de un idioma determinado respecto del cual en Chile no se
imparta la carrera de traductor o intérprete.

Las traducciones e interpretaciones no contempladas en
este articulo y que deban efectuarse o presentarse ante los 6érganos a que se refiere
el inciso segundo del articulo 1° de la ley N° 18.575, se realizardn por los
traductores e intérpretes que se inscriban en el Registro que llevard para tal efecto
el Ministerio de Relaciones Exteriores.

Este Registro tendrd por objeto registrar y acreditar
antecedentes de los interesados, los cuales deberan contar con un titulo de
traductor o intérprete otorgado por una institucién de educacién superior del
Estado o reconocida por éste.

La exigencia de contar con el titulo sefialado en el inciso
anterior no sera aplicable en el caso que la carrera de traductor o intérprete en el
idioma correspondiente no se imparta en Chile, bastando que los interesados
efectien una declaracién jurada ante Notario Pablico manifestando su dominio
del idioma respectivo.

La némina de los inscritos en el Registro se publicard
anualmente en el Diario Oficial mediante resoluciéon emitida por el Subsecretario
de Relaciones Exteriores.

El Presidente de la Reptublica, mediante decreto supremo
expedido a través del Ministerio de Relaciones Exteriores, fijard las tarifas que
tendran derecho a cobrar los intérpretes y traductores por las interpretaciones y
traducciones a que se refiere el inciso cuarto de este articulo.”.

27) Reemplazase, en el inciso tercero del articulo 47°, la
expresion “Presidente de la Reptiblica” por “Ministro de Relaciones Exteriores”.

28) Intercélase, en el inciso primero del articulo 49°, a
continuacién de la palabra “Subsecretario” la expresion “de Relaciones
Exteriores”.

29) Agrégase el articulo 53° siguiente:
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“Articulo 53°.- Por resolucién fundada del Subsecretario de
Relaciones Exteriores y del Subsecretario de Comercio Exterior se podrd fijar y
modificar la organizacion interna de las unidades de cada Subsecretaria,
asigndndoles el personal necesario, fijdndoles sus atribuciones y dependencias
conforme a las normas establecidas en la ley N° 18.575, Organica Constitucional
de Bases Generales de la Administraciéon del Estado, sin que el ejercicio de esta
facultad importe modificaciones en las plantas, funciones y estructura béasica del
Ministerio.”.

30) Agrégase el articulo 54° siguiente:

“Articulo 54°.- Factltase al Ministro de Relaciones
Exteriores para que instruya a los correspondientes Jefes de Mision y Jefes de
Representaciéon Consular de Chile en el exterior para transigir en juicios
deducidos en el extranjero en que se demande una suma de dinero al Estado de
Chile o a sus agentes diplomaticos o funcionarios consulares, previo informe del

Consejo de Defensa del Estado.”.

Articulo 4°.- Efecttianse, en el decreto con fuerza de ley N°
53, de 1979, del Ministerio de Relaciones Exteriores, que crea la Direccién General
de Relaciones Econdmicas Internacionales y establece su Estatuto Orgénico, las
modificaciones siguientes:

1) Sustittiyese el articulo 2° por el siguiente:

“Articulo 2°- La Direccion General de Relaciones
Econdémicas Internacionales y Comercio Exterior es un organismo publico técnico
del Ministerio de Relaciones Exteriores, dependiente del Subsecretario de
Comercio Exterior, cuyo objeto es asesorar al Ministerio en materias de relaciones
econdmicas internacionales y de comercio exterior, asi como ejecutar las politicas
que en estas materias se formulen y cumplir con las demads funciones que le sefiale
laley.”.

2) Sustitiyese el articulo 3° por el siguiente:

“Articulo 3°- A la Direccién General le compete ejecutar la
politica que se formule en materia de relaciones econémicas internacionales y de
comercio exterior y, en especial:

a) Proponer, disefiar y presidir la coordinacién de las
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negociaciones de los tratados y demads acuerdos internacionales en el &mbito del
comercio exterior como en la esfera de las relaciones econdémicas internacionales,
que no sean en este tltimo caso competencia de otros organismos del Estado, asi
como la participacién de Chile en los distintos organismos y foros internacionales
relativos al comercio exterior y las relaciones econémicas internacionales.

b) Conformar y presidir, coordinando a otros organismos
competentes del Estado, los grupos de trabajo y equipos requeridos para la
negociaciéon de tratados y demds acuerdos internacionales en el dmbito de las
relaciones econémicas internacionales y de comercio exterior asi como para la
participacion de Chile en los distintos foros internacionales de ese caracter.

c¢) Evaluar, proponer y ejecutar las medidas que
correspondan para la administracion e implementaciéon de los acuerdos
internacionales en el d&mbito de las relaciones econémicas internacionales y de
comercio exterior y en los procesos de integracién econémica que de ellos deriven.

d) Velar por el cumplimiento, aplicaciéon y ejecucién de los
tratados y acuerdos en el &mbito de las relaciones econémicas internacionales y de
comercio exterior que Chile celebre, correspondiéndole, en especial, la prevenciéon
de los conflictos que puedan surgir y la coordinacién de la defensa de los intereses
de Chile en las disputas que se deriven de la aplicacién de dichos tratados y
acuerdos, que no sean de competencia de otros organismos del Estado.

e) Colaborar, en el marco de la politica de comercio exterior
y de relaciones econémicas internacionales con el desarrollo de las exportaciones
del pais, proponiendo las lineas de accién que estime conveniente y estudiar en
todos sus aspectos la participacion de Chile en el comercio internacional. Para lo
anterior, podrd ejecutar actividades de promocién y desarrollo de las
exportaciones nacionales tanto en Chile como en el exterior, tales como la
realizacién de misiones publicas y privadas en el extranjero, la participaciéon de
Chile en ferias comerciales en diferentes paises, la realizacion de eventos
comerciales internacionales y las visitas de misiones de igual naturaleza.

f) Hacer proposiciones a los sectores publico y privado para
un 6ptimo aprovechamiento de los mercados internacionales y realizar una labor
permanente de difusién en ellos de los productos nacionales para crear, extender

o intensificar su demanda en las mejores condiciones.
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g) Percibir ingresos en caso de servicios prestados al sector
publico o privado, como asimismo, cobrar por las operaciones relativas al
cumplimiento de la funcién de certificacion de origen que le confieran los
acuerdos comerciales.

h) Proporcionar al sector publico o privado informacién de
orden técnico en materias de su competencia.

i) Ejecutar las demds funciones que el Subsecretario de
Comercio Exterior delegue en el Director General de Relaciones Econémicas

Internacionales y Comercio Exterior.”.

3) Introdticense en el articulo 6° las modificaciones
siguientes:

a) Sustitiyese su inciso primero por el siguiente:

“Articulo 6°- La Direccion General de Relaciones
Econdémicas Internacionales y Comercio Exterior estard a cargo de un Director
General que tendrd rango de Embajador. En el desempefio de su cargo en el
exterior tendrd el rango de Subsecretario. El decreto supremo de su nombramiento
debera ser firmado por el Ministro de Relaciones Exteriores.”.

b) Der6gase su inciso cuarto.

c) Reemplédzanse en el inciso segundo y en los literales c), i)
y j) del inciso quinto las menciones al Subsecretario de Relaciones Exteriores por la
de “Subsecretario de Comercio Exterior”.

d) Sustitayense en el literal f) del inciso quinto las
expresiones “Ministro de Relaciones Exteriores” por “Subsecretario de Comercio
Exterior”.

e) Sustitayese el literal o) del inciso quinto por el siguiente:
“0) Delegar atribuciones en funcionarios de su dependencia.”.

4) Sustitiyese el articulo 7°, por el siguiente:

“Articulo 7°- Corresponderd en general a la Direcciéon de
Asuntos Econémicos Bilaterales el estudio, proposicién y ejecucion de todas las
acciones concernientes a las relaciones econémicas bilaterales y en especial a las
senaladas en los literales a), b), ¢), d), h) e i) del articulo 3° de este decreto con

fuerza de ley.”.
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5) Sustitiyese el articulo 8° por el siguiente:

“Articulo 8°- Corresponderd en general a la Direcciéon de
Promociéon de Exportaciones el estudio, proposiciéon y ejecucion de todas las
acciones concernientes a la promocién, diversificaciéon y estimulo del comercio
exterior del pais y en especial a las sefialadas en los literales e), f), h) e i), del
articulo 3° de este decreto con fuerza de ley.”.

6) Sustitiyese el articulo 9° por el siguiente:

“Articulo 9°- Corresponderd en general a la Direcciéon de
Asuntos Econémicos Multilaterales el estudio, proposicién y ejecuciéon de todas
las acciones concernientes a las negociaciones multilaterales y a los organismos
internacionales econdmicos, en especial a las sefialadas en los literales a), b),c), h) e
i) del articulo 3° de este decreto con fuerza de ley.”.

7) Reempldzase el inciso primero del articulo 10° por el
siguiente:

“Articulo 10°.- Cada una de las Direcciones antes
establecidas estard a cargo de un Director nombrado por el Director General como
funcionario de su exclusiva confianza.”.

8) Sustitiyense los literales c) y f) del articulo 11° y
agréganse los literales g) y h), siguientes:

“c) Asesorar, informar y pronunciarse sobre los asuntos
institucionales, legales y demds de cardcter juridico internacional de competencia
del Servicio, especialmente sobre aquellos que digan relacién con sus funciones en
materias econémicas y de comercio exterior y con las que le requiera la
Subsecretaria de Comercio Exterior;

f) Participar en la negociaciéon de los tratados, convenios y
acuerdos internacionales de naturaleza econémica - comercial, como asimismo en
su interpretacién y aplicacion y en general, en todos los aspectos juridicos
relacionados con los mismos;

g) Asesorar legalmente en la defensa comercial de los
intereses de Chile y ejercer la coordinacién que corresponda con las demds
entidades involucradas, y

h) Cumplir con las demds funciones que delegue el Director

General en los funcionarios del Departamento que éste determine.”.
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9) Agréganse, en los articulos 24° y 26°, a continuacién de la
palabra “Internacionales”, la expresion “y Comercio Exterior”.

10) Derégase el articulo 25°.

Articulo 5°.- Fijase para la Subsecretaria de Comercio
Exterior la Planta de Personal siguiente:
Cargo Grado EUS N°de cargos
Autoridades de Gobierno

Subsecretario de Comercio Exterior C 1
Directivos

Cargos Exclusiva Confianza

Jefe Gabinete del Subsecretario 4° 1
Profesionales

Profesional 4° 3
Profesional 5° 3
Profesional 6° 3
Administrativos

Administrativo 10° 2
TOTAL 13

Para el ingreso y promocion en las Plantas y cargos que se
indican, seran exigibles los requisitos siguientes:

Planta Directivos: titulo profesional de una carrera de, a lo
menos, 8 semestres de duracién otorgado por una universidad o instituto
profesional del Estado o reconocido por éste.

Planta Profesionales: titulo profesional de una carrera de, a
lo menos, 8 semestres de duracién otorgado por una universidad o instituto
profesional del Estado o reconocido por éste.

Planta Administrativos: licencia de educacién media o
equivalente y contar con un curso de secretariado u otro afin, de a lo menos 300
horas de duraciéon, debidamente acreditado.

El personal de la Subsecretaria de Comercio Exterior estarad
afecto a las disposiciones del decreto con fuerza de ley N° 29, de 2004, del

Ministerio de Hacienda y al régimen de remuneraciones del decreto ley N° 249, de
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1973, y su legislacién complementaria. Asimismo, le sera aplicable lo dispuesto en

el articulo 2° de la ley N° 19.999.

Articulo 6°.- Incorpérase en la Planta de Directivos de
exclusiva confianza, contemplada en el decreto con fuerza de ley N° 75, de 1990,
del Ministerio de Relaciones Exteriores, un Subdirector de Tratados y Asuntos
Legislativos, grado 4 EUS y elévase el ntiimero total de cargos de la Planta de

Directivos de “58” a “59”.

Articulo 7°.- Modificase el decreto con fuerza de ley N° 105,
de 1979, del Ministerio de Relaciones Exteriores, en los siguientes términos:

1) Dero6gase el articulo 6°.

2) Reemplézase, en el inciso segundo del articulo 7°, la frase
“los Ministros de Relaciones Exteriores y de Hacienda, respectivamente” por “el
Ministro de Relaciones Exteriores”, y suprimese en el inciso tercero la frase final:
“El referido decreto supremo de destinacién deberd también ser firmado por el
Ministro de Hacienda.”.

3) Sustitayese, en el articulo 8°, el titulo de los cargos por
los siguientes: “Ministro Consejero o Cénsul General de 1* Clase” por “Ministro
del Servicio Exterior o Cénsul General de 1* Clase”; “Consejero o Cénsul General
de 2% Clase” por “Ministro Consejero o Cénsul General de 2* Clase”; “Primer
Secretario o Cénsul de 1° Clase” por “Consejero o Cénsul de 1* Clase”; “Segundo
Secretario o Cénsul de 2* Clase” por “Primer Secretario o Cénsul de 2* Clase”;
“Tercer Secretario o Cénsul de 3° Clase” por “Segundo Secretario o Cénsul de 3°
Clase”.

4) Sustitayese, en el inciso segundo del articulo 11°, la
expresion “ser firmados por los Ministros” por “ser firmados por el Ministro”,
suprimiendo la expresién “y de Hacienda”.

5) Sustittyese, en el articulo 16°, el guarismo “32” por “42”.

6) Sustitiyese, en el articulo 47°, la denominacién de los
cargos de la Planta “A” Presupuesto en moneda extranjera, del Servicio Exterior
del Ministerio de Relaciones Exteriores, por la siguiente: “Ministros Consejeros”

por “Ministros del Servicio Exterior”; “Consejeros” por “Ministros Consejeros”;
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“Primeros Secretarios” por “Consejeros”; “Segundos Secretarios” por “Primeros
Secretarios”, “Terceros Secretarios” por “Segundos Secretarios”.

7) Reemplazase, en el articulo 49°, la expresion
“Subsecretario de Relaciones Exteriores” por “Subsecretario de Comercio

Exterior”.

Articulo 8°.- Toda referencia que en cualquier norma
juridica nacional o internacional se haga a la “Direccién General de Relaciones
Econémicas Internacionales” se entendera efectuada a la “Direccién General de
Relaciones Econdémicas Internacionales y Comercio Exterior”; asimismo, la
referencia al “Director General de Relaciones Econdmicas Internacionales”
correspondera al “Director General de Relaciones Econémicas Internacionales y

Comercio Exterior”.

Articulo 9°.- Sustittiyese el inciso segundo del articulo 21 de
la ley N° 18.989, por el siguiente:

“El Consejo estard integrado por:

a) El Subsecretario de Relaciones Exteriores, quien lo
presidiré;

b) El Director General de Politica Exterior;

¢) El Director de Planificacién;

d) Un representante del Ministerio de Planificacién;

e) Un representante del Ministerio de Hacienda;

f) Un representante de la Subsecretaria de Desarrollo
Regional y Administrativo, y

g) Dos consejeros designados por el Presidente de la

Reptblica.”.

Articulo 10.- Sustittiiyese el articulo 10 de la ley N° 18.340,
que fija el Arancel Consular de Chile, por el siguiente:
“Articulo 10.- El pago de los derechos consulares fijados en

este Arancel deberd ser realizado por el interesado mediante un depésito directo



39

en la institucién financiera en que la respectiva Oficina Consular mantenga sus
cuentas. El recibo expedido y timbrado por dicha institucién, deberd ser
presentado por el interesado al Consulado y éste le extendera un comprobante
que acreditara el pago de los derechos fijados en este Arancel.

En el caso de aquellas Oficinas Consulares que atendidas
las condiciones del régimen bancario existentes en el pais receptor no les permita
implementar el referido sistema de depésito directo, el interesado efectuara el
pago de los derechos consulares que procedan en la Oficina Consular
correspondiente, la cual le otorgara el respectivo comprobante de pago.

El 10% establecido en el articulo 8° de esta ley se debera

contener en los dos recibos a que se refiere el presente articulo.”.

Articulo 11.- Agréganse, en el articulo 49° de la ley N°
16.618, de Menores, los incisos noveno y décimo siguientes:

“Sin perjuicio de lo establecido en los incisos anteriores,
tratdndose de menores de edad hijos de extranjeros residentes oficiales, el permiso
o autorizacién a que se refiere este articulo, también podra otorgarse por el Cénsul
del pais de la nacionalidad del padre, o madre, o de ambos padres, que lo
soliciten, segtin corresponda. Este permiso o autorizacién deberd indicar el o los
lugares de destino del menor de edad, debiendo ademaés remitir copia del mismo,
por la via mas expedita, al Ministerio de Relaciones Exteriores de Chile. Con todo,
lo establecido en el inciso anterior no sera aplicable si el menor de edad o alguno

de sus padres tuviere la nacionalidad chilena.”.

Articulo 12.- Los contratos administrativos que el
Ministerio de Relaciones Exteriores y sus servicios dependientes y relacionados
celebren con personas naturales o juridicas extranjeras o con chilenos residentes
en el exterior, que deban ejecutarse fuera del territorio nacional, tales como
contratos de suministro de bienes muebles, de prestacion de servicios o de
ejecucion de acciones de apoyo, por la naturaleza de la negociacién se ajustardn a
las disposiciones sobre contratacién directa contenidas en el inciso tercero del
articulo 9° de la ley N° 18.575, Organica Constitucional de Bases Generales de la

Administracién del Estado, cuyo texto refundido, coordinado y sistematizado fue
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tijado por el decreto con fuerza de ley N° 1-19.563, de 2000, del Ministerio
Secretaria General de la Presidencia.

El Presidente de la Reptublica, dentro del plazo de 90 dias,
contado desde la fecha de entrada en vigor de esta ley, mediante decreto supremo
expedido a través del Ministerio de Hacienda y suscrito ademads por el Ministro de
Relaciones Exteriores, dictard la reglamentacion necesaria para la aplicacion de
esta norma, resguardando la eficiencia, transparencia, publicidad, igualdad y no
discriminacién arbitraria en esta clase de contrataciones y tomando en
consideracién, entre otros, los factores idiomaéticos, culturales y de orden juridico

existentes en el exterior.

Articulo 13.- Reempldazase, en la letra c) del articulo 4° del
decreto con fuerza de ley N° 241, de 1960, del Ministerio de Hacienda, las

expresiones “del Ministerio de Relaciones Exteriores” por “de Comercio Exterior”.

ARTICULOS TRANSITORIOS

Articulo primero.- Las disposiciones contenidas en los
numeros 6) y 7) del articulo 1° serdn aplicables a contar del 1 de enero del afio

subsiguiente de la entrada en vigencia de esta ley.

Articulo segundo.- Traspdasase, a partir de la entrada en
vigencia del ntmero 12) del articulo 1° de esta ley, a un escalafén de
complemento, hasta un maximo de 44 funcionarios de carrera de la Planta de
Personal del Servicio Exterior establecida en el articulo 88° del decreto con fuerza
de ley N° 33, de 1979, del Ministerio de Relaciones Exteriores, que cumplan los
requisitos que se sefialan en los incisos siguientes.

Podrén optar a ser traspasados al Escalafén a que se refiere
el inciso anterior, los funcionarios que, entre la fecha de publicacién de la presente
ley y el 31 de diciembre de 2012, ambas fechas inclusive, tengan o cumplan 62
afios de edad. Dichos funcionarios deberan ejercer esta opcion en el plazo méximo
de 30 dias contados desde el cumplimiento de dicha edad. Los funcionarios que, a

la fecha de publicacién de la presente ley, tengan entre 63 y 65 afios de edad,
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podrén ejercer la opcion en el plazo maximo de 30 dias contados desde la entrada
en vigencia del nimero 12) del articulo 1° de esta ley.

Si el funcionario no ejerce la opcién dentro de los plazos
sefialados precedentemente, se entendera que renuncia irrevocablemente a dicho
traspaso.

El traspaso se efectuara en un cargo de igual grado al que el
funcionario tenia asignado en la Planta de Personal del Servicio Exterior,
presupuesto en moneda nacional.

El tiempo méaximo de permanencia del personal en el
escalafén de complemento serd de 3 afios contado desde la fecha de ingreso a este
escalafén, salvo que se incurra en alguna de las causales legales de cesacion de
funciones que establece el marco juridico vigente. Una vez cumplida la
permanencia antes sefialada, los cargos que ocupen los integrantes de este
Escalafén se suprimirdn de pleno derecho por el solo ministerio de la ley.

Con todo, los funcionarios que, a la fecha de publicacién de
esta ley, sean mayores de 65 afios y tengan hasta 75 afios de edad, podran optar
por ingresar al escalafén de complemento hasta los 30 dias siguientes a la entrada
en vigencia del namero 12) del articulo 1° de esta ley, y una vez ejercida la opcion,
deberan permanecer sélo un afio en dicho escalafén, sujetdindose en lo restante a
las reglas establecidas en los incisos precedentes.

El traspaso al escalafén de complemento se dispondra por
resoluciéon del Subsecretario de Relaciones Exteriores, a solicitud del propio
interesado. En esta resoluciéon, que deberd ser visada por la Direccién de
Presupuestos, se indicard, para cada funcionario traspasado, la fecha de ingreso y
extincion definitiva del cargo del escalafén conforme a lo establecido en los incisos
anteriores de este articulo.

Los funcionarios traspasados al escalafén de complemento,
en ningtn caso, podran volver a la Planta del Servicio Exterior, y no podran ser
destinados al exterior, ni ascendidos a un grado superior.

Durante su permanencia en el escalafén de complemento
los funcionarios continuardn percibiendo el sueldo base, asignaciones,
bonificaciones y demds remuneraciones o estipendios inherentes al cargo que

tenfan asignado en la Planta de Personal del Servicio Exterior, presupuesto en
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moneda nacional. Ademads, tendrdn derecho a recibir una asignacién mensual
especial de cardcter tributable e imponible para efectos de salud y pensiones, la
que no servird de base de cédlculo de ninguna otra remuneracién. Esta asignaciéon
sera equivalente al 38,69% de la suma del sueldo base; de la asignacién profesional
o de la asignacion del articulo 5° del decreto ley N° 2.964, de 1979; de la asignacion
del inciso tercero del articulo 36 del decreto ley N° 3.551, de 1980; y de la
asignacion del articulo 4° de la ley N° 18.717.

El traspaso al escalafén de complemento a que se refiere
este articulo, no significard, en caso alguno, disminucién de los cargos de la planta

de personal del Servicio Exterior.

Articulo tercero.- Los funcionarios que sean traspasados al
escalafén de complemento a que se refiere el articulo anterior, siempre que se
encuentren afiliados al sistema de pensiones del decreto ley N° 3.500, de 1980,
que coticen o hubieran cotizado en dicho sistema, segiin corresponda de
conformidad al articulo 17 de dicho cuerpo legal, tendran derecho, una vez que se
cumpla la fecha de extincién del cargo de conformidad a lo establecido en los
incisos sexto y séptimo del articulo anterior, a percibir, por una sola vez, una
bonificacién especial equivalente a 1118 unidades de fomento.

Esta bonificacion no serd imponible ni constituird renta
para ningin efecto legal y sera incompatible con la bonificacion por retiro
voluntario establecida en el titulo II de la ley N° 19.882, con el bono especial de
retiro establecido en el articulo sexto transitorio de la ley N° 20.212 y con la
indemnizacién prevista en el articulo 154 del decreto con fuerza de ley N° 29, de
2004, del Ministerio de Hacienda.

El beneficio sefialado en el inciso anterior, se devengara y
pagard en una sola cuota a contar del mes subsiguiente al de la total tramitacion
del acto administrativo que lo concede.

S6lo podran acceder a la bonificaciéon especial a que se
refiere este articulo, un maximo de 44 funcionarios.

Los funcionarios que perciban la bonificaciéon especial que
trata este articulo, no podran ser nombrados ni contratados asimilados a grado o

sobre la base de honorarios en ninguno de los organismos de la Administracién
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del Estado durante los cinco afios siguientes al cese de sus funciones, a menos que
devuelvan la totalidad de los beneficios percibidos, expresados en unidades de

fomento mas el interés corriente para operaciones reajustables.

Articulo cuarto.- Los cambios sefialados en los nameros 3)
y 6) que el articulo 7° introduce en el decreto con fuerza de ley N° 105, de 1979,
del Ministerio de Relaciones Exteriores, no alterardn la categoria exterior y el

grado de la Escala Unica de Sueldos a los actuales cargos.

Articulo quinto.- Lo dispuesto en el namero 26) del articulo
3°, entrard en vigencia seis meses después de publicada esta ley en el Diario

Oficial.

Articulo sexto.- El mayor gasto que demande la aplicacién
de esta ley durante el primer afio de su vigencia, se financiard con cargo al
presupuesto del Ministerio de Relaciones Exteriores. No obstante lo anterior, el
Ministerio de Hacienda, con cargo a la partida presupuestaria del Tesoro Publico,
podrd suplementar dicho presupuesto en la parte del gasto que no pudiere

financiar con esos recursos.

Articulo séptimo.- El Presidente de la Reptblica, por
decreto expedido por intermedio del Ministerio de Hacienda, conformara el
primer presupuesto de la Subsecretaria de Comercio Exterior, pudiendo crear las

asignaciones, item y glosas presupuestarias que sean pertinentes.

Articulo octavo.- La exigencia establecida en el namero 2)
del articulo 1° de esta ley, no serd aplicable respecto de las personas que a la fecha
de su entrada en vigencia se encuentren desempefiando o se hayan desempefiado

en cargos de la Planta del Servicio Exterior.

Articulo noveno.- Mientras no se efecttie el nombramiento
del Subsecretario de Comercio Exterior, seguirdn rigiendo las normas juridicas

establecidas para la Direccion General de Relaciones Econémicas
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Internacionales.”.

Se designé Diputado Informante al sefior Roberto Ledn

Ramirez.

Tratado y acordado segiin consta en las actas de las sesiones
de 28 de julio, 4 y 11 de agosto de 2009, con la asistencia de los Diputados sefiores
Osvaldo Palma Flores (Presidente), Accorsi, don Enrique; Diaz, don Marcelo;
Fuentealba, don Rendn; Jarpa, don Carlos Abel; Leén, don Roberto; Masferrer, don

Juan; Moreira, don Ivén; Tarud, don Jorge y Valcarce, dofia Ximena.

Sala de la Comisién, a 12 de agosto de 2009.

Miguel Landeros Perki¢
Abogado Secretario de la Comision



